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SPECIFICATION DES PRODUITS/DECLARATION DE CONFORMITE

Lufterfrischer Katrin
Katrin désodorisant

Produktbeschreibung

Description du produit

Bezeichnung 1 Bezeichnung 2 LxBxH (mm) Art.-Nr.
Désignation 1 Désignation 2 LxIxH (mm) Ne° d’art.
Lufterfrischer Katrin Sunny Garden, 6x60 Tage .
Katrin désodorisant Sunny Garden, 6x60 jours 71X71X109 2097

Materialeingenschaften
Propriétés du matériau

. Katrin ,,Sunny Garden” verwandelt ihren Waschraum in eine herrlich duftende Blumenwiese und
beschert jedem Waschraumnutzer ein angenehm frisches Dufterlebnis.

o Mehrphasige Duftkartusche, die aus einem geformten Keramikblock mit integriertem Duftkern
besteht.

o Passives System mit verbesserter natirlicher Luftstromung

o Bietet einen Duft von bis zu 60 Tagen

o Konstant starke Duftstoffabgabe

o Keine Batterien erforderlich

o Keine Flissigkeiten, kein Auslaufen

o Katrin "Sunny Garden" transforme votre salle d'eau en une prairie fleurie délicieusement parfumée et

offre 3 chaque utilisateur de la salle d'eau une expérience olfactive agréablement fraiche.
Cartouche de parfum multiphase composée d'un bloc de céramique moulé avec noyau de parfum
intégré.

Systeme passif avec flux d'air naturel amélioré

Offre un parfum jusqu'a 60 jours

Diffusion de parfum puissante et constante

Pas besoin de piles

Pas de liquide, pas de fuite

Lagerbedingungen
Conditions de stockage

Lagertemperatur: Raumtemperatur

Température de stockage: température ambiante

Relative Luftfeuchtigkeit: trocken

Humidité relative: sec

Lagerbedingungen: vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Conditions de stockage: ne pas exposer au rayonnement solaire direct
Disclaimer
Restriction

Diese Bestatigung gilt fir die von uns gelieferten Artikel wie beschrieben. Danach erfillt das Material bei
Beachtung der angegebenen Lebensmittelkontaktbedingungen die Vorgaben der genannten Rechtsakte fir
den Kontakt mit den angegebenen Fiillgitern. Von der technologischen Eignung des Materials in der konkreten
Anwendung mit dem vorgesehenen Fillgut und fir von der auf der Konformitatserkldrung angegebenen
Information abweichende Einsatzbedingungen hat sich der Verwender selbst zu iiberzeugen.

Cette confirmation s'applique aux articles que nous fournissons tels que décrits. Selon cela, le matériau remplit
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les exigences des actes juridiques cités pour le contact avec les produits de remplissage spécifiés si les
conditions de contact alimentaire spécifiées sont respectées. L'utilisateur doit se convaincre de I'adéquation
technologique du matériau dans I'application spécifique avec le remplissage prévu et pour des conditions
d'utilisation qui s'écartent des informations fournies sur la déclaration de conformité.

Reklamationen
Réclamations

Lieferungen, die von den aufgefthrten Spezifikationen abweichen, werden zurickgenommen und nach
Uberpriifung ersetzt.

Si les livraisons ne correspondent pas aux spécifications décrites, elles peuvent étre retournées et seront
remplacées apres contrble.
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